4 ®
Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmboH 0»0 AlCornpany ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany / 6# X/ Hirschvogel Autemotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
/L«?O{RQ"}Q -L Kunden-Nr.. . R Ciatum
- 1S Foograjriing N SO i
AN E’% 20011 82284518 24.05.2018
.{ \9 © ( 8 ‘; 6(9 J’ 5) Lleferer-Nr. Lieferschein Ostum
Supplier No. Delivery note Date
Code fourmnisssyr Bon de livralson Dme
81001046
10) Inr Zaichen 11} Bastellung/Order/Commanda 10) Zusatzadaten des Bestallers 12) Unssre Ablelung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aultrags-Nr.
‘Your Reference Addttional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Order Ng.
Votre rétbrence 5500037699 0000 Indic. compiém. client Notre département Tél/Faxintdme Notra ondre n.
0000008128 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
18) Way of Shi Mode d'expédition | frei 20} unfrel 1) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weikiht kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
fol'wardel' HIVO france port dd Mode d'amballage dentification de I'envoi brutiofgross/bint natto/nat/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.847 11.482
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'sxpédition 28) AbladesieRe/Unload LocaticnvLieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28 MaterislTel-Nr. 28} MaieralMateraVRéférence 30) Mengs 31) Elnhei
ttern Custormer Pan No. Bezeithnung/Description/Descnp Quantity Unit
Posts Référence du chent Produldionscharge/Production baich/Lot du production Quantith Unité
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shatft 1
GMH 236982 9 476629 G
5000007994
20MnCrS5
GCG_8050000_02
020 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shat 1 KUEHNE+NAGEL s....
GMH 236982 9 476629 ACCETTAZIONE MERCE
5000008004 Quantita dichiarata: %330
20MnCrS5 Quantita effettiva: (A
GCG_8050000_02 Tipo lmballzggia: M Sost
Quantita Imbaili; l ‘)
030 2506424390 107778-03 Conformita alle schede d'imballo: 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 Data controllo: 7@
GMH 236982 9 476629 Data contrllo: 18 (o5{ 101§
5000007995
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Incoterms 2010: FCA Danklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Deiivery are binding. Other, conflicting or deviating customars’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms. php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X0(X

Cberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 4B, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldor!, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

$

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingsn

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

1/5



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogal Umformtechnik GmbH
o Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 88920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note
Kunden-, N, Datim
Customer Ne. Ne. Cute
Noduclent - . No.. ) Gate
20011 82284518 © 94052018
5)  Lisferer-Nr. Lisferschein oTJ.:""'"
Suppliar No_ Delivary note Date:
Code founisseur Bon de llvraison Date
91001046
10) Ihr Zaichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusstzdaten des Basteders 12) Unsere Abtailung 13) Tel./Fax Durchwah| 14} Unsers Auftrags-Nr.
. Your Reference Additionnl Customer Data Our Dapartment Phone/Fax Extension Our Ovdar Na.
Voire référance 5500037699 0000 Indie. comphm. clent Notrs départament TéI/Fax intéme Notre ordre no.
0000008128 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
19) Wiy of Ghip d'expédition | frsl  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzekchen 23) Gesamigewichi kg/ Waighl kga / Poids kg
forwarder HIVO Panca [pondd | Mode Sameatage Idopueation 36 fanvol e r—r— prs——
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.847 11.482
25) W RShipping d d'expédhtion 26) Abladostelle/Unioad L jou do v
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) MateralTeilhr. 29) MatsruUMatorialRéférence 30) Menge 31) Einhat
Hem Customer Part No. B /Description/Descrip CQuantity Unit
Poste Référence du cllant Produktionscharge/Production batch/Lot du production Cuantié Unié
040 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008008
20MnCrS5
GCG_8050000_02
050 2506424390 107778-03 260 pc
. 00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008003
20MnCrS5
GCG_8050000_02
060 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236982 ¢ 476629
5000008023
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Incoterms 2010 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www. hirschvogal.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingan, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasae Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM
Bayem LB, Minchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOX(X
Deutache Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 30032 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher




Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Straite 6 - 86820 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogei.de
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
Karvden-Nr. Nr. Dafum
Customer No. No. Dl
No. du dliart L Ne . Date
5)  Lieferor-hr, Listerscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de Hvraison Date
91001046
103 Ihr Zelchen 11) Basteliung/Order/Commande 10) Zussizdsien des Besteders 12) Unsere Abiedung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-hr.
. Your Reference Agdional Customer Data Cur Department Phons/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500037699 0000 Indle. cormplém. client Notre départemant Tél/Fax intme Notrs ordre no.
0000008128 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/002
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d‘expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsan 22} Veraandzeichen 23} Geasamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco :32'4"3 :.Z‘Z'.'?.mmg. Kok 0 Fonvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.847 11.482
28) Ver /Shipping Address/Ad d'expédition 28) Abladestelie/Uvilosd L Liew de %
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialTeid-Nr. 20) MaterialMaterisl/Référence 30) Menge 31} Einhett
Hem Customas Part No. Bazei o/ iption/Das celpls Quantity Unit
Paste Référence du client Py i harge/Production batch/Let du pr Quantitd Unité
070 2508424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008024
20MnCrS5
GCG_8050000_02
080 2506424390 107778-03 260 pc
. 00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008022
20MnCrS5
GCG_8050000_02
090 2506424390 107778-03 2680 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008030
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Incoterms 2010: FCA Denklingan AEQ:  AEOF 104158
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under http:/Awww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Bw-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQO

Hirschvogel Umformtechnik GmioH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Or. Thomas Bricher, Dr. Afons Hitscher

3/5



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnix GmbH | .
Hirschvogel Autornotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie § - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. N iz
Customer No. No. e
Nodoclem .. e . oe
5)  Listersr-Nr, Lisferachain Datum
Supplier No. Delivary note Date
Cods foumisseur Bon de lvrsison Cate
91001046
10} 1hr Zeichen 11} Bestallung/Order/Commande 10} Zusaizdaten des Bestslers 12) Unsers Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
. Your Reference Additionsi Customer Cata Qur Deparimant Phone/Fax Exiension Qur Order No.
Vatre référence 5500037699 0000 Indic. compiém. chent Natre départoment Tél/Fax intbme Notre ondre 1o,
0000008128 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
19) Vay of Sh d'expédition | frei  20)| unfrei 21} Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fomqrper HIVO ) Fanco ﬂﬂﬁ'ﬂ mn:emuna m‘;&m’:’. renvel brutio/grosa/eut netio/nstmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.847 11.482
25) A d'expédition 20) A Unload L jeu de décher:
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerialTeilNr. 28} MatorialMaterlal/Rétérence 30} Mengs 31) Enheit
lem Customer Part No. Bazeichnung/D e Quantity unk
Poste Référence du client P hage/Pi balch/Lot du g Quantié Unité
100 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shatt 1
GMH 236982 9 476629
5000008028
20MnCrS5
GCG_8050000_02
110 2506424390 107778-03 260 pc
. 00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008036
20MnCrS5
GCG_8050000_02
120 2508424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008027
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ: AECF 104198
Country of origin: DE
Uniess otherwisa agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can bs reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X0XX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberand. Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX Disgtrict Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Exscutive Board: Frank M. Anisits,
MSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brlcher, Dr. Aons Hatscher 4/5

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



[

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie € - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nr. Dutum
Custornar No. No. .Date
Mo g gl - Moo e
20011 82284518 4052018 -
5} Lleferer-Nr. Lisferschain ;lmm =
Supplier No_ Dalivary note Dnie
Code foumissaur Bon de livraison Dats
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commandes 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abtellung 13} Tal/Fax Durchwshl 14) Unsers Aufirags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Cur Crder Na
Votre référence 5500037699 0000 Indic. comphm, client Notre département TélFaxindme Nalre ordre no
0000008128 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
19) Vvay of Ship Mode d'expédition | frei  20)! unfn_i 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rg:ler HIVO ] ::Eco :Sﬁ'a'ﬁ m'"é?.mu.ge ?m"é’, Fenvol brutto/grossibrut netio/naunet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.847 11.482
25) hrift/Shipping A dresse d'sxpédition 28} Abladestelis/Unload Location/Lleu de déchargament
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralTeil-Nr. 29) Materiai/Materia/Rétérence 30} Menge 31} Elnhsit
fem Custorrar Part Mo, Is! ption/Dx Quantity Uniit
Foste Référenca du chant Produki h jion batch/Lot du pr Quantité
130 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008026
20MnCrs5
GCG_8050000_02
15/62 161 13 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.380 pec
Incoterms 2010: FCA Denklingen A.EIO: AECF 104198
Country of origin: DE

Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating custormers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.comen/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutache Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkharct, DOsseldorf, Currency.

: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currancy: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADEST600

Hirachvogel Umformtechnik GmbH
Denklingan

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundesi-Nr. B CRIUINE LT L Ll T
Custames Ne. Mo, i Viome i o
No. du chent No. Date S
20011 - 82284518 24.05.2018
5 Lisferer-hy. Lisferschein Datum
Suppiler No. Delivery note Do
Code foumisssur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zaichen 11} Bastellung/Order/Commands 10) Zusatzdaien des Bestolers 12) Unsere Atieilung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiionsl Customer Dats Our Depantment Phoene/Fax Extenslon Our Order No.
Votre référanca 5500037699 00001 Indic. compiém. client Notre département Tél.Fax intéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ErM 9100 / 9300 50137255
1 AVay of Sh daxpédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ﬁfw m.di: f&ﬁ'ﬂ"u"-.mum ﬁfﬁﬂ"&mﬁ renvoi brutio/grosarbrut netio/mst/net
Spedition Schweitzer X see document 12.847 11.482
25 /Shipping Add: Fhd d'axpdait 28) Adnload | ion/Lisu ds
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28B) MaterislTel-Nr. 2%) MatorialMaterialRéférence 30) Menge 3) Elnheil
Hem Customer Part No. BezeithnungiDescription/Description Guantity unit
Posle Référenca du cllent Produktionscharge/Production batch/Lot du production Cudntité Unité
010 25068424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236982 9 476629
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkochlung max. xxx Bm 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,140 % Mn 1,210 % P 0,013 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,170 % Sn 0,011 %
Al 0,033 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,010 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
c 7,0 ppm H 1,8 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,5 44,7 43,7 40,7 37,5 35,2 33,3 32,1

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection represeniative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, 8IC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 Q700 6650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEGS 86005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Or. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hiftacher




Seit (iber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004373 vom 24.05.2018

T

Ludwigsburg, 24.05.2018
Seite 1 von 2

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung unterliegt troiz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

86920 Denklingen Uberainkommans Gber den Beforderungsvertrag contrat de  transport  international  des
im intern. Stralenglterverkehr (CMR) marchandises par route (MR).
i
2 Empfanger / Destinataire [ FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

D-08-019-G-01568

3 Ausligferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGND
Land/ Pays  [talien Zeit / Temps
Dawm /Date  29,05.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfglgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr..

on /ey Denklingen Verbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Lend/Pays Deutschland Zeit / Tomps Réservas at observations des transporteurs
Dalum/Date 24 05.2018
5 Beigefugte Dokuments / Documents annexes
!

i P ZeicherVNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gut Gewicht, kg Umfang
' g N:s 10 Maqu:asert numeros No?nabra :tras colis 12 Mod:rd';nballa;e 13 Nature deuia mar:han:ITse 14 Poids, kg 15 cbm
1 82284517 1 COLLI Getriebeteile 22.609

2 82284518 13  COLLI
3 82284534 1+ coLLl
4 82284548 1 COLLl
5 82284687 3 coLLi
6 82284693 1 COLLI
7 82284733 1 COLLI
8  B22B4758 + 57 2 COoLLl
Summe’
Total 23,00 coLLl 22.609,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéingen
von bis

km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

Amtliches Kennzeichen Nutziast in t

19

Kfz
Anhdnger
Fahrar

21 Besandere Verenbarungen / Conventions particulieres

KUEHNE+NAGEL

Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno o

(8A)
11077 2019

“Ricevuto co

A N rise i
verifi fva di

€ su qualita e quantjss"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 2005858

Internet: www.schwaeitzer-logistik de

COMMERZBANK
Konte: 0501540600
BLZ: 604 80008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN. DE13 6048 0008 0501 5406 00



